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Legenda dos simbolos utilizados

*  Processo de consulta
***  Processo de aprovagdo
***|  Processo legislativo ordinario (primeira leitura)
***||  Processo legislativo ordinario (segunda leitura)
***|1l  Processo legislativo ordinario (terceira leitura)

(O processo indicado tem por fundamento a base juridica proposta no projeto
de ato).

Alteracdes a um projeto de ato

Nas alteracdes do Parlamento, as diferencas em relagdo ao projeto de ato sdo
assinaladas simultaneamente em italico e a negrito. A utilizagdo de italico
sem negrito constitui uma indicacdo destinada aos servicos técnicos e tem
por objetivo assinalar elementos do projeto de ato que se propde sejam
corrigidos, tendo em vista a elaboragéo do texto final (por exemplo,
elementos manifestamente errados ou lacunas numa dada versdo linguistica).
Estas sugestdes de correcéo ficam subordinadas ao aval dos servigos
técnicos visados.

O cabegalho de qualquer alteracéo relativa a um ato existente, que o projeto
de ato pretenda modificar, comporta uma terceira e uma quarta linhas, que
identificam, respetivamente, o ato existente e a disposicao visada do ato em
causa. As partes transcritas de uma disposicdo de um ato existente que o
Parlamento pretende alterar, sem que o projeto de ato o tenha feito, s&o
assinaladas a negrito. As eventuais supressdes respeitantes a esses excertos
sdo evidenciadas do seguinte modo: [...].
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PROJETO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a proposta de diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa as
responsabilidades do Estado de bandeira na imposi¢ao do cumprimento da Diretiva
2009/13/CE do Conselho, que aplica o Acordo celebrado pela Associacdo de Armadores
da Comunidade Europeia (ECSA) e pela Federacdo Europeia dos Trabalhadores dos
Transportes (ETF) relativo a Convengdo do Trabalho Maritimo, de 2006, e que altera a
Diretiva 1999/63/CE

(COM(2012)0134 — C7-0083/2012 — 2012/0065(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho
(COM(2012)0134),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e artigo 100.%, n.° 2, do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta Ihe foi apresentada
pela Comissdo (C7-0083/2012),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

— Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu, de 11 de julho
de 2012,

— Tendo em conta o artigo 55.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatorio da Comissdo do Emprego e dos Assuntos Sociais e 0 parecer
da Comissdo dos Transportes e do Turismo (A7-0037/2013),

1. Aprova a posicdo em primeira leitura que se segue;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta, se pretender altera-la
substancialmente ou substitui-la por um outro texto;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, a
Comissao e aos parlamentos nacionais.

Alteracéo 1

Proposta de diretiva
Considerando 10

! Ainda néo publicado no Jornal Oficial.

RR\927058PT.doc 5/61 PE494.689v02-00

PT



PT

Texto da Comissao

(10) Embora a Diretiva 2009/21/CE reja as
responsabilidades do Estado de bandeira,
incorporando o regime de auditorias aos
Estados de bandeira da IMO no direito da
Unido e introduzindo a certificacdo de
qualidade das autoridades maritimas
nacionais, uma diretiva especifica sobre as
normas do trabalho maritimo é considerada
mais adequada e clara para refletir os
diferentes objetivos e procedimentos.

Alteracéo 2

Proposta de diretiva
Considerando 11

Texto da Comissao

(11) A Diretiva 2009/13/CE aplica-se aos
maritimos a bordo de navios que arvoram
pavilhdo de um Estado-Membro. Os
Estados-Membros devem, por
conseguinte, controlar o cumprimento de
todas as disposicdes dessa diretiva pelos
navios que arvoram o seu pavilho.
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Alteracao

(10) Embora a Diretiva 2009/21/CE reja as
responsabilidades do Estado de bandeira,
incorporando o regime de auditorias aos
Estados de bandeira da IMO no direito da
Unido e introduzindo a certificacdo de
qualidade das autoridades maritimas
nacionais, uma diretiva especifica sobre as
normas do trabalho maritimo € considerada
mais adequada e clara para refletir os
diferentes objetivos e procedimentos. Por
conseguinte, a Diretiva 2009/21/CE, cujas
disposicOes se aplicam apenas as
convencdes da IMO, néo deve ser afetada
pela presente diretiva. Em todo o caso, 0s
Estados-Membros devem continuar a
desenvolver, aplicar e manter um sistema
de gestdo da qualidade dos aspetos
operacionais das atividades da sua
administracdo maritima relacionadas com
0 estatuto de Estado de bandeira que sé@o
abrangidas pelo ambito da presente
diretiva.

Alteracao

(11) A Diretiva 2009/13/CE aplica-se aos
maritimos a bordo de navios que arvoram
pavilhdo de um Estado-Membro. Os
Estados-Membros devem assegurar o
cumprimento efetivo das suas obrigacdes
enquanto Estados de bandeira, no que diz
respeito a implementacao das partes
relevantes da MLC de 2006 que
correspondem aos elementos definidos no
anexo dessa Diretiva pelos navios que
arvoram o seu pavilhdo. Ao criar um
sistema eficaz para os mecanismos de
controlo, incluindo as inspeg¢des, um
Estado-Membro podera conceder uma
autorizacao as instituicdes publicas ou a
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Alteracéo 3

Proposta de diretiva
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissao

outras organizacdes, nos termos da MLC
de 2006.

Alteracao

(13-A) A aplicacéo e/ou interpretacao da
presente diretiva ndo deve conduzir, em
circunstancia alguma, a uma reducéo do
nivel de protecédo de que os trabalhadores
atualmente beneficiam em virtude da
legislacdo da Unido.

Justificagdo

Embora o estabelecimento de normas minimas a nivel internacional seja altamente desejavel,
estas ndo devem servir de pretexto para comprometer o nivel de prote¢do de que beneficiam
atualmente os maritimos europeus. Trata-se de um aspeto particularmente importante, tendo
em conta o objetivo de incentivar um maior nimero de cidaddos europeus a optar por uma

carreira no setor maritimo.
Alteracéo 4

Proposta de diretiva
Artigo 1

Texto da Comissao

A presente diretiva estabelece regras
destinadas a garantir que 0s
Estados-Membros cumpram eficazmente as
suas obrigagdes enquanto Estados de
bandeira no que respeita ao controlo da
conformidade dos navios que arvoram o
seu pavilhdo com a Diretiva 2009/13/CE.
A presente diretiva ndo prejudica a
Diretiva 2009/21/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho.
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Alteracao

A presente diretiva estabelece regras
destinadas a garantir que 0s
Estados-Membros cumpram eficazmente as
suas obrigagdes enquanto Estados de
bandeira no que respeita ao controlo da
conformidade dos navios que arvoram o
seu pavilhdo, quer com a Diretiva
2009/13/CE, quer com o Acordo entre 0s
Parceiros Sociais que lhe esta anexo. A
presente diretiva é aplicavel sem prejuizo
da Diretiva 2009/21/CE*.

1JO L 131 de 28.5.2009, p. 132.
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Justificacdo

Para que seja dada énfase ao Acordo entre os Parceiros Sociais, ele é aditado as
"Defini¢bes” do artigo 2.°, para que nao tenha de se lhe fazer referéncia todas as vezes que a
Diretiva 2009/13/CE seja mencionada.

Alteracéo 5

Proposta de diretiva
Artigo 2 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comisséo Alteracao

Definicdes Definigdes

b-A) "'Diretiva 2009/13/CE", a Diretiva e
0 Acordo entre os Parceiros Sociais que
Ihe esta anexo;

Justificacdo

Tecnicamente, o Acordo entre os Parceiros Sociais € um anexo a Diretiva 2009/13/CE (e nao
parte da prépria diretiva), motivo pelo qual deve ser referido neste contexto, ja que contém a
esséncia da Convencdo do Trabalho Maritimo (MLC) que esta a ser transposta para a
legislacdo da UE.

Alteracéo 6

Proposta de diretiva
Artigo 2 —alinea b-B) (nova)

Texto da Comissao Alteracao

b-B) «Certificado de trabalho maritimo»,
«certificado provisorio de trabalho
maritimo» e «declaracao de conformidade
do trabalho maritimo», respetivamente, 0s
documentos referidos na Norma A5.1.3,
n.° 9, da Convencao do Trabalho
Maritimo, de 2006, redigidos de acordo
com os modelos apresentados no
Apéndice A5-11 dessa Convengéo;

Justificagdo

E necessario fornecer uma definicdo destes certificados, uma vez que é feita referéncia a eles
nas alteracGes propostas.
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Alteracao 7

Proposta de diretiva
Artigo 3 — titulo

Texto da Comissao

Controlo da conformidade

Alteracéo 8

Proposta de diretiva
Artigo 3 -n.°-1 (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

Controlo da conformidade e certificacéo

Alteracao

-1. Os Estados-Membros devem assegurar
0 cumprimento das obrigacdes que lhes
incumbem, nos termos da Diretiva
2009/13/CE, a bordo dos navios que
arvoram a sua bandeira.

Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Regra 5.1.1, paragrafo 1.

Alteracdo 9

Proposta de diretiva
Artigo 3-n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

RR\927058PT.doc
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Alteracao

1-A. Para a criacdo de um sistema eficaz
de inspecao e de certificacdo das
condic@es do trabalho maritimo, 0s
Estados-Membros podem, se isso se
revelar adequado, autorizar instituigcdes
publicas ou outras organizagoes
(incluindo as de outro Estado-Membro, se
este concordar), cuja competéncia e
independéncia seja reconhecida, a
realizar inspecdes ou a emitir certificados,
ou ambos. Em qualquer dos casos, 0s
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Estados-Membros mantém total
responsabilidade pela inspecéo e
certificacdo das condicdes de trabalho e
de vida dos maritimos em causa a bordo
de navios que arvoram a sua bandeira.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Regra 5.1.1, paragrafo 3.

Alteracdo 10

Proposta de diretiva
Artigo 3-n.° 1-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

1-B. Os Estados-Membros devem
estabelecer um sistema eficaz de inspecao
e de certificacdo das condicGes do
trabalho maritimo, de acordo com as
Regras 5.1.3 e 5.1.4, bem como com as
Normas A5.1.3 e A5.1.4 da Convencao do
Trabalho Maritimo, a fim de garantir que
as condicdes de vida e de trabalho dos
maritimos a bordo dos navios que
arvoram o seu pavilh&o satisfacam, e
continuem a satisfazer, as normas dessa
Convencao.

Justificagdo

Os pormenores relativos a emissao, inspecao e aplicacao do certificado de trabalho maritimo
e da declaracdo de conformidade do trabalho maritimo séo referidos nas Normas A5.1.3 e
A5.1.4, pelo que estas devem ser igualmente mencionadas de forma explicita.

Alteracéo 11

Proposta de diretiva
Artigo 3-n.° 1-C (novo)

Texto da Comissao

PE494.689v02-00
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Alteracao

1-C. O certificado de trabalho maritimo,
completado por uma declaracgéo de
conformidade do trabalho maritimo,
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atesta, salvo prova em contrario, que 0
navio foi devidamente inspecionado pelo
Estado-Membro da bandeira e que as
prescri¢Oes da Diretiva 2009/13/CE,
relativas as condicGes de trabalho e de
vida dos maritimos, foram cumpridas na
medida certificada.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Regra 5.1.1, paragrafo 4.

Alteracéo 12

Proposta de diretiva
Artigo 3-n.° 1-D (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

1-D. Os relatorios apresentados pelos
Estados-Membros ao Secretariado
Internacional do Trabalho, ao abrigo do
artigo 22.° da Constituicao do referido
Secretariado, devem incluir informacdes
sobre o sistema mencionado no n.° 1-B do
presente artigo, incluindo o método
utilizado para avaliar a sua eficécia.

Justificacdo

A presente alteracdo reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Regra 5.1.1, n.° 5.

Alteracdo 13

Proposta de diretiva
Artigo 3 -n.° 1-E (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

1-E. Os Estados-Membros devem definir
objetivos e normas claras para a
administracao dos seus sistemas de
inspecao e certificacio, bem como
procedimentos gerais adequados para
avaliar em que medida aqueles objetivos
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foram atingidos e aquelas normas
respeitadas.

Justificacdo
A presente alterac&o visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.1, pardgrafo 1.

Alteracdo 14
Proposta de diretiva
Artigo 3 —n.° 1-F (novo)
Texto da Comissdo Alteracao

1-F. Os Estados-Membros devem exigir a
existéncia de um exemplar da Diretiva
2009/13/CE e do Acordo entre 0s
Parceiros Sociais que Ihe estad anexo a
bordo de qualquer navio que arvore a sua
bandeira.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.1, paragrafo 2.

Alteracdo 15

Proposta de diretiva
Artigo 3-n.° 1-G (novo)

Texto da Comissao Alteracao

1-G. O intervalo entre as inspec¢des ndo
devera ser superior a trés anos.

Alteracdo 16

Proposta de diretiva
Artigo 4 — titulo

Texto da Comisséo Alteracao
Pessoal responsavel pelo controlo da Organizacdes reconhecidas e pessoal
conformidade responsavel pelo controlo da conformidade
PE494.689v02-00 12/61 RR\927058PT.doc



Alteracéo 17

Proposta de diretiva
Artigo4-nC1

Texto da Comissao

Os Estados-Membros devem assegurar que
0 pessoal encarregado de verificar a
aplicacdo correta da Diretiva 2009/13/CE
tenha a formacédo, a competéncia, o
mandato, 0s poderes, 0 estatuto e a
independéncia necessarios ou desejaveis
para levar a cabo essa verificacdo e garantir
a conformidade com a diretiva.

Alteracao

1. Os Estados-Membros devem assegurar
que as instituicdes ou outras organizagoes
(""organizacdes reconhecidas') a que se
refere o artigo 3.°, n.° 1, alinea b), bem
como 0os membros do pessoal encarregado
de verificar a aplicagéo correta da Diretiva
2009/13/CE, tenham a formacdo, a
competéncia, 0 mandato, os poderes, 0
estatuto e a independéncia necessarios ou
desejaveis para levar a cabo essa
verificacdo e garantir a conformidade com
a diretiva. As fungdes de inspecéo ou de
certificacdo que as organizacoes
reconhecidas poderéo estar autorizadas a
assegurar devem estar relacionadas com
atividades que o n.° 1, alineas b) a d), diga
expressamente que serdo realizadas pela
autoridade competente ou por uma
organizacao reconhecida.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Regra 5.1.2, paragrafo 1.

Alteracdo 18

Proposta de diretiva
Artigo 4 —n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

RR\927058PT.doc

Alteracao

1-A. A Agéncia Europeia da Seguranca
Maritima (AESM) podera auxiliar os
Estados-Membros no controlo das
organizagdes reconhecidas que efetuam
tarefas de certificacdo em seu nome, nos
termos do artigo 9.° da Diretiva
2009/15/CE, sem prejuizo dos direitos e

PE494.689v02-00
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das obrigacdes dos Estados de bandeira.

Justificagdo

A AESM ja presta ajuda a Comissao no controlo das organizac@es reconhecidas, o que lhe
permite ajudar também os Estados-Membros a obter ganhos de eficiéncia e reduzir a pressdo

sobre 0s seus orcamentos.
Alteracéo 19

Proposta de diretiva
Artigo 4 —n.° 1-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

1-B. Todas as autorizacGes concedidas em
matéria de inspecdo devem, pelo menos,
autorizar a organizacao reconhecida a
exigir a retificacdo das deficiéncias por
ela identificadas, no que respeita as
condigdes de trabalho e de vida dos
maritimos, e a efetuar inspecfes nesse
dominio a pedido do Estado do porto.

Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.2, paragrafo 2.

Alteracdo 20

Proposta de diretiva
Artigo 4 —n.° 1-C (novo)

Texto da Comissao

PE494.689v02-00
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Alteracao

1-C. Cada Estado-Membro deve instituir:

a) um sistema que assegure a adequacao
das tarefas realizadas pelas organizacdes
reconhecidas, incluindo informac6es
sobre todas as disposic¢des aplicaveis da
legislacdo nacional e dos instrumentos
internacionais pertinentes; e

b) procedimentos de comunicagdo com
essas organizacdes e de controlo da sua
acao.

RR\927058PT.doc



Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.2, paragrafo 3.

Alteracéo 21

Proposta de diretiva
Artigo 4 —n.° 1-D (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

1-D. Os Estados-Membros devem fornecer
ao Secretariado Internacional do
Trabalho a lista das organizacdes
reconhecidas autorizadas a atuar em seu
nome e manter esta lista atualizada. A
lista deve especificar as funcdes que as
organizagdes reconhecidas estéao
autorizadas a assegurar.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.2, paragrafo 4.

Alteracéo 22

Proposta de diretiva
Artigo 4-A (novo)

Texto da Comissao Alteracao
Artigo 4.°-A

Certificado de trabalho maritimo

4-A. Os Estados-Membros devem exigir
ao0s navios que arvoram a sua bandeira
gue conservem e mantenham atualizado
um certificado de trabalho maritimo, que
ateste que as condicdes de trabalho e de
vida dos maritimos a bordo, incluindo as
medidas com vista a assegurar a
conformidade permanente das disposic¢oes
adotadas que devem ser mencionadas na
declaracgéo de conformidade do trabalho
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maritimo, foram objeto de uma inspecéo e
cumprem as prescri¢cOes da legislagdo
nacional ou outras disposi¢cdes com vista
a aplicacao da Diretiva 2009/13/CE e do
Acordo entre os Parceiros Sociais que lhe
esta anexo.

Justificacdo

A presente alteracdo visa incluir o requisito (baseada na MLC, Regra 5.1.3, paragrafo 3) de
os Estados-Membros procederem a certificacao.

Alteracdo 23

Proposta de diretiva
Artigo 4-B —n.° 1 (novo)

Texto da Comissao Alteracao

Artigo 4.°-B
Inspecéo e aplicacéo

1. Os Estados-Membros devem verificar,
mediante um sistema eficaz e coordenado
de inspecdes periddicas, de vigilancia e de
outras medidas de controlo, que 0s havios
que arvoram a sua bandeira cumprem as
prescri¢des da Diretiva 2009/13/CE, tal
como sao aplicadas pela legislacao
nacional.

Justificagdo
A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Regra 5.1.4, paragrafo 1.

Alteracdo 24

Proposta de diretiva
Artigo 4-B —n.° 2 (novo)

Texto da Comisséo Alteracao
2. As prescricdes detalhadas relativas ao
sistema de inspecao e de aplicagdo

mencionado no n.° 1 encontram-se
estabelecidas nos n.% 3 a 18 «infrax.
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Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Regra 5.1.4, paragrafo 2.

Alteracéo 25

Proposta de diretiva
Artigo 4-B — n.° 3 (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

3. Os Estados-Membros devem manter um
sistema de inspecao das condicdes dos
maritimos a bordo dos navios que
arvoram a sua bandeira, nomeadamente
para verificar que as medidas relativas as
condigdes de trabalho e de vida
enunciadas na declaracéo de
conformidade do trabalho maritimo,
guando aplicavel, sdo cumpridas e que as
prescri¢Oes da Diretiva 2009/13/CE séo
respeitadas.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 1.

Alteracdo 26

Proposta de diretiva
Artigo 4-B —n.° 4 (novo)

Texto da Comissao Alteracao

4. Os Estados-Membros devem nomear
um numero suficiente de inspetores
qualificados para assumir as
responsabilidades que Ihe incumbem nos
termos do n.° 3. Sempre que as
organizagdes reconhecidas tenham sido
autorizadas a realizar inspeces, 0s
Estados-Membros devem exigir que o
pessoal afeto a esta atividade disponha
das qualificacBes necessarias para o efeito
e dé aos interessados a autoridade
juridica necessaria ao exercicio das suas
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funcdes.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 2.

Alteracéo 27

Proposta de diretiva
Artigo 4-B — n.° 5 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

5. Devem ser tomadas as disposic¢oes
necessarias para assegurar que 0s
inspetores possuam formacéo,
competéncias, atribuicdes, poderes,
estatuto e independéncia necesséarias ou
desejaveis, a fim de poderem efetuar a
verificagdo e assegurar a observancia a
que se refereo n.° 3.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 3.

Alteracdo 28

Proposta de diretiva
Artigo 4-B —n.° 6 (novo)

Texto da Comissao Alteracao

6. Se um Estado-Membro receber uma
gueixa que nao lhe pareca
manifestamente infundada, ou obtiver
provas de que um navio que arvora a sua
bandeira ndo cumpre as prescri¢des da
Diretiva 2009/13/CE, ou de que existem
falhas graves na aplicacdo das medidas
enunciadas na declaracéo de
conformidade do trabalho maritimo, deve
tomar as medidas necessarias para
investigar a situacao e certificar-se de que
sdo tomadas medidas para retificar as
deficiéncias encontradas.
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Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 5.

Alteracéo 29

Proposta de diretiva
Artigo 4-B —n.° 7 (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

7. Os Estados-Membros devem formular
regras adequadas e garantir a sua
aplicacao efetiva, com vista a assegurar
aos inspetores um estatuto e condic6es de
servico que salvaguardem a sua
independéncia relativamente a qualquer
mudanca de governo e a qualquer
influéncia externa indevida.

Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 6.

Alteracéo 30

Proposta de diretiva
Artigo 4-B —n.° 8 (novo)

Texto da Comissao Alteracao

8. Os inspetores que tenham recebido
instruc@es claras quanto as tarefas a
executar e estejam munidos dos poderes
adequados devem estar autorizados a:

a) subir a bordo dos navios que arvoram a
bandeira do Estado-Membro;

b) proceder a todas as verificacoes, testes
ou inquéritos que julguem necessarios
para se certificarem de que as normas sao
estritamente respeitadas; e

c) exigir a retificacdo de todas as
deficiéncias e impedir que um navio
abandone o porto até que tenham sido
tomadas as medidas necessarias, quando
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existam motivos para crer que as
deficiéncias constituem uma infracéo
grave as prescricOes da Diretiva
2009/13/CE, incluindo os direitos dos
maritimos, ou representam um risco grave
para a seguranca, a saude ou a protecao
dos maritimos.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 7, alineas
a)ac).

Alteracéo 31

Proposta de diretiva
Artigo 4-B — n.° 9 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

9. Qualquer medida tomada de acordo
com o disposto no n.° 8, alinea c), deve
poder ser objeto de recurso perante a
autoridade judicial ou administrativa.

Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 8.

Alteracéo 32

Proposta de diretiva
Artigo 4-B — n.° 10 (novo)

Texto da Comissao Alteracao

10. Os inspetores devem ter o poder de
aconselhar, em vez de intentar ou de
recomendar procedimentos, quando nao
exista uma infracdo manifesta as
prescri¢Oes da Diretiva 2009/13/CE que
ponha em risco a seguranca, a salude ou a
prote¢cdo dos maritimos em causa e
guando ndo existam antecedentes de
infracdes analogas.
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Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 9.

Alteracéo 33

Proposta de diretiva
Artigo 4-B — n.° 11 (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

11. Os inspetores devem manter a
confidencialidade da origem de todas as
queixas ou reclamacdes alegando a
existéncia de perigo ou deficiéncias que
possam comprometer as condicdes de
trabalho e de vida dos maritimos, ou a
violacdo das disposicdes legislativas, e
abster-se de revelar ao armador, ao seu
representante ou a quem explora o navio,
que procedeu a uma inspe¢ao na
sequéncia daquelas queixas ou
reclamagdes.

Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 10.

Alteracdo 34

Proposta de diretiva
Artigo 4-B — n.° 12 (novo)

Texto da Comissao Alteracao

12. Aos inspetores ndo devem ser
confiadas tarefas em ndmero ou de
natureza tal que sejam suscetiveis de
prejudicar uma inspecado eficaz ou de
prejudicar a sua autoridade ou
imparcialidade relativamente aos
armadores, aos maritimos ou a qualquer
outra parte interessada.

Os inspetores devem, designadamente:

a) ser proibidos de ter qualquer interesse,
direto ou indireto, nas atividades que vao
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inspecionar; e

b) estar obrigados a n&o revelar, sob pena
de sancéo ou medida disciplinar
adequada, mesmo apds a cessa¢ado das
suas funcgoes, os segredos comerciais, 0S
procedimentos de exploragao
confidenciais, ou as informacdes de
natureza pessoal de que possam ter
tomado conhecimento no exercicio das
suas funcoes.

Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 11,

alineas a) a b).

Alteracéo 35

Proposta de diretiva
Artigo 4-B — n.° 13 (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

13. Os inspetores devem apresentar a
autoridade competente do Estado-
-Membro um relatdrio de todas as
inspecdes efetuadas. Uma copia desse
relatério, em lingua inglesa ou na lingua
de trabalho do navio, deve ser entregue ao
comandante e outra afixada no quadro de
informacdes do navio para 0os maritimos e
comunicada, a pedido, aos seus
representantes.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 12.
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Alteracdo 36

Proposta de diretiva
Artigo 4-B — n.° 14 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

14. A autoridade competente do Estado-
-Membro deve manter registos das
inspecoes efetuadas as condicdes dos
maritimos a bordo dos navios que
arvoram a sua bandeira. A autoridade
competente do Estado-Membro deve
igualmente publicar um relatério anual
sobre as atividades de inspe¢do num prazo
razoavel, que ndo ultrapasse seis meses
apos o final do ano.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 13.

Alteracéo 37

Proposta de diretiva
Artigo 4-B — n.° 15 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

15. Em caso de inquérito na sequéncia de
um acidente grave, o relatdrio deve ser
submetido a autoridade competente do
Estado-Membro em causa logo que
possivel, 0 mais tardar um més apés a
concluséo do inqueérito.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 14.
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Alteracdo 38

Proposta de diretiva
Artigo 4-B — n.° 16 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

16. Sempre que forem efetuadas inspegdes
ou tomadas medidas nos termos das
disposicdes do presente artigo, devem ser
efetuados todos os esforcos razoaveis para
evitar detengdes ou atrasos desnecessarios
ao navio.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 15.

Alteracéo 39

Proposta de diretiva
Artigo 4-B — n.° 17 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

17. Devem ser pagas indemnizag0es, de
acordo com a legislacdo nacional, por
danos ou perdas resultantes do exercicio
ilicito dos poderes dos inspetores. O 6nus
da prova impende sempre sobre o
gueixoso.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 16.

Alteracdo 40

Proposta de diretiva
Artigo 4-B — n.° 18 (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

18. Devem estar previstas sanc¢oes
adequadas e outras medidas corretivas,
efetivamente aplicadas por todos os
Estados-Membros, em caso de infracao as

PE494.689v02-00 24/61 RR\927058PT.doc



prescri¢des da Diretiva 2009/13/CE,
incluindo os direitos dos maritimos, e de
obstrucao ao exercicio das funcées dos
inspetores.

Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.4, paragrafo 17.

Alteracgéo 41

Proposta de diretiva
Artigo5-n.1

Texto da Comissao

1. Se um Estado-Membro receber uma
denuncia que nao considere
manifestamente infundada ou obtiver
provas de que um navio que arvora o seu
pavilhdo ndo esta conforme com os
requisitos da Diretiva 2009/13/CE, ou que
existem deficiéncias graves nas suas
medidas de execucdo, esse Estado-Membro
deve tomar as medidas necessarias para
investigar a questao e garantir que sejam
tomadas medidas para corrigir todas as
deficiéncias detetadas.

Alteracéo 42

Proposta de diretiva
Artigo5-n.22

RR\927058PT.doc

Alteracao

1. Se um Estado-Membro receber uma
denuncia que nao considere
manifestamente infundada ao abrigo do
Direito Internacional do Trabalho, como
é 0 caso da Convencao do Trabalho
Maritimo, ou abrigo da Diretiva
2009/13/CE, deve tomar as medidas
necessarias para investigar a questao e
garantir que sejam tomadas medidas para
corrigir todas as deficiéncias detetadas.

Se um Estado-Membro obtiver provas, no
ambito de uma inspecéo, de que um navio
que arvora o seu pavilhdo ndo esta
conforme com os requisitos da Diretiva
2009/13/CE, ou que existem deficiéncias
graves nas suas medidas de execucéo, esse
Estado-Membro deve tomar as medidas
necessarias para investigar a questao e
garantir que sejam tomadas medidas para
corrigir todas as deficiéncias detetadas.
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Texto da Comissao

2. O pessoal encarregado de tratar as
dendncias deve tratar como confidencial a
fonte de qualquer reclamacéo ou denuncia
que refira a existéncia de um perigo ou de
uma deficiéncia no que respeita as
condices de trabalho e de vida dos
maritimos, ou uma violagéo das leis e
regulamentos, e ndo informara o armador,
0 representante do armador ou o operador
do navio de que a inspecéo foi efetuada em
consequéncia de tal reclamacéo ou
dendncia.

Alteracéo 43

Proposta de diretiva
Artigo 5-A —n.° 1 (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

2. O pessoal deve tratar como confidencial
a fonte de qualquer reclamacdo ou
denuncia que refira a existéncia de um
perigo ou de uma deficiéncia no que
respeita as condicdes de trabalho e de vida
dos maritimos, ou uma violacgao das leis e
regulamentos, e nao informara o armador,
0 representante do armador ou o operador
do navio de que a inspecdo foi efetuada em
consequéncia de tal reclamagéo ou
denuncia.

Alteracao
Artigo 5.°-A

Procedimentos de queixa a bordo

1. Os Estados-Membros devem exigir a
existéncia a bordo dos navios que
arvoram a sua bandeira de procedimentos
gue permitam um tratamento justo, eficaz
e célere de quaisquer gueixas
apresentadas por um maritimo que alegue
uma infracéo as prescrictes da Diretiva
2009/13/CE, incluindo os direitos dos
maritimos.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Regra 5.1.5, paragrafo 1.
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Alteracdo 44

Proposta de diretiva
Artigo 5-A - n.° 2 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

2. Os Estados-Membros devem proibir e
sancionar qualquer forma de represéalias
a um maritimo que tenha apresentado
uma queixa.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Regra 5.1.5, paragrafo 2.

Alteracéo 45

Proposta de diretiva
Artigo 5-A — n.° 3 (novo)

Texto da Comissao Alteracao
3. As disposicdes do presente artigo sao
aplicaveis sem prejuizo do direito de 0
maritimo procurar ser ressarcido por

qualquer meio legal que se Ihe afigure
adequado.

Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Regra 5.1.5, paragrafo 3.

Alteracdo 46

Proposta de diretiva
Artigo 5-A - n.° 4 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

4. Sem prejuizo de um dmbito mais vasto
eventualmente conferido pela legislagdo

ou por convengdes coletivas nacionais, 0s

maritimos poderao recorrer aos
procedimentos a bordo para apresentar
uma queixa sobre qualquer questao que
constitua, no seu entender, uma infracao

RR\927058PT.doc 27/61 PE494.689v02-00

PT



PT

as prescricdes da Diretiva 2009/13/CE,
incluindo os direitos dos maritimos.

Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.5, paragrafo 1.

Alteracéo 47

Proposta de diretiva
Artigo 5-A —n.° 5 (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

5. Os Estados-Membros devem certificar-
-se de que as suas legislacOes prevejam o
estabelecimento de procedimentos
adequados de queixa a bordo, com vista a
fazer cumprir os requisitos previstos nos
n.%s 1 a 3. Estes procedimentos devem
procurar resolver, junto da instancia mais
baixa possivel, o litigio que esta na origem
da queixa. Contudo, em qualquer caso, 0s
maritimos devem ter o direito de
apresentar a queixa diretamente ao
comandante e, se considerarem
necessario, junto das autoridades externas
adequadas.

Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.5, paragrafo 2.

Alteracdo 48

Proposta de diretiva
Artigo 5-A - n.° 6 (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

6. Os procedimentos de queixa a bordo
devem incluir o direito dos maritimos a
serem acompanhados ou representados
durante o procedimento de queixa, assim
como garantias contra a possibilidade de
represalias a maritimos que tenham
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apresentado uma queixa. O termo
"represélia’ designa qualquer ato hostil,
executado por qualquer pessoa, contra
um maritimo que tenha apresentado uma
gueixa que nao seja manifestamente
abusiva nem caluniosa.

Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.5, paragrafo 3.

Alteracéo 49

Proposta de diretiva
Artigo 5-A —n.° 7 (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

7. Todos os maritimos tém o direito a
receber, além de um exemplar do seu
contrato de trabalho maritimo, um
documento que descreva 0s
procedimentos de queixa em vigor a bordo
do navio. O documento deve mencionar,
designadamente, os contactos da
autoridade competente no Estado da
bandeira e, se estes forem diferentes, no
pais de residéncia dos maritimos, bem
como 0 nome de uma ou mais pessoas que
se encontrem a bordo que sejam
suscetiveis de, a titulo confidencial, os
aconselhar de forma imparcial quanto a
queixa e de os ajudar de qualquer outra
forma a efetivar o procedimento de queixa
de que podem dispor enquanto estiverem
a bordo.

Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.1.5, paragrafo 4.
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Alteracdo 50

Proposta de diretiva
Artigo 5-B — n.° 1 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao
Artigo 5.°-B

Responsabilidades do fornecedor de méao
de obra

1. Sem prejuizo do principio da
responsabilidade propria de cada Estado-
-Membro no que respeita as condicdes de
trabalho e de vida dos maritimos a bordo
dos navios que arvoram a sua bandeira,
todos os Estados-Membros tém tambem a
responsabilidade de assegurar a aplicacao
das prescricOes do presente artigo
relativas ao recrutamento, colocacéo e
protecdo em matéria de seguranca social
dos maritimos seus nacionais ou
residentes, ou ainda das pessoas
domiciliadas no seu territorio, na medida
em que esta responsabilidade esteja
prevista no presente artigo.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Regra 5,3, paragrafo 1.

Alteracéo 51

Proposta de diretiva
Artigo 5-B —n.° 2 (novo)

Texto da Comissao Alteracao

2. Os Estados-Membros devem assegurar
0 cumprimento das prescricoes do
presente artigo relativas ao
funcionamento e as atividades dos
servigos de recrutamento e colocagéo dos
maritimos estabelecidos no seu territorio,
mediante um sistema de inspecao e
vigilancia e de procedimentos legais em
caso de infracéo as disposicdes em
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matéria de licenciamento e outras
prescri¢Oes previstas nos n.° 3 e 4.

Justificacdo

A presente alteracao visa obedecer ao disposto na MLC, Norma A5.3, paragrafo 1.

Alteracéo 52

Proposta de diretiva
Artigo 5-B — n.° 3 (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

3. Os Estados-Membros que disponham
de um servi¢o publico de recrutamento e
colocacdo de maritimos devem assegurar
que este servico seja gerido de forma a
proteger e a acautelar os direitos dos
maritimos em matéria de emprego, tal
como enunciados na Diretiva 2009/13/CE.

Justificagdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma Al.4, paragrafo 1.

Alteracdo 53

Proposta de diretiva
Artigo 5-B —n.° 4 (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

4. A autoridade competente do Estado-
-Membro em causa deve supervisionar e
controlar de perto todos os servigos de
recrutamento e colocacao de maritimos
que operam no territério desse Estado-
-Membro. As licengas ou certificados, ou
outras autorizagdes que permitam gerir
um servigo privado no respetivo territorio,
S0 sdo atribuidas ou renovadas apos
verificacado de que o servico de
recrutamento e colocacao preenche as
condicdes previstas pela legislacao
nacional.
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Justificacdo

A presente alteracdo visa obedecer ao disposto na MLC, Norma Al.4, paragrafo 6.

Alteracéo 54

Proposta de diretiva
Artigo 5-C (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

Artigo 5.°-C

Clausula de consulta prévia
(«rendez-vous»)

A partir da data da entrada em vigor do
Acordo, a Comisséo deve certificar-se de
que ele seja incorporado no Direito da
Unido e aplicado pelos Estados-Membros.
A Comissao tomara todas as medidas
necessarias a consecucao desse objetivo.

Alteracéo 55

Proposta de diretiva
Artigo 5-D (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

Artigo 5.°-D
Relatorios

De cinco em cinco anos, a Comissao
apresenta um relatorio ao Parlamento
Europeu e ao Conselho sobre a aplicacao
da presente diretiva.

Esse relatorio deve avaliar o desempenho
dos Estados-Membros enquanto Estados
de bandeira e propor outras medidas
adicionais necessarias, a fim de garantir a
transposicao e o cumprimento da
Convencao.

Justificacdo

E essencial promover a transposicio da MLC e a aplicacdo das disposicdes relativas aos
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Estados de bandeira. O artigo 9.° da Diretiva 2009/21/CE prevé a elaboracéo de relatorios
de avaliacdo com carater de regularidade. Deve ser igualmente prevista a elaboracéo
regular de relatdrios de avaliacéo sobre a aplicacéo da presente diretiva.
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EXPOSICAO DE MOTIVOS

A relatora entende que os aspetos da Convencao do Trabalho Maritimo (MLC), de 2006,
relativas ao controlo pelo Estado de bandeira deverdo ser consagrados no Direito comunitario
de forma mais circunstanciada e especifica. Uma das grandes vantagens de incorporar a MLC
na legislacdo da UE consiste no facto de Ihe conferir uma muito mais forte capacidade de
fiscalizacdo no espago comunitario, por exemplo, ao nivel de processos por infracdo na
prépria Unido Europeia, o que fortalecerd ainda mais a observancia da lei.

As disposi¢des da UE em matéria de controlo pelo Estado de bandeira devem refletir de modo
mais acentuado o que a MLC especifica e expressamente prevé para evitar divergéncias de
interpretacdo por parte dos Estados-Membros, o que poderia conduzir a fendmenos de
concorréncia desleal e de «dumping» social.

A relatora sugere, no quadro das competéncias da UE nesta matéria, uma abordagem fundada
na transcri¢do o mais completa possivel da MLC para a presente diretiva.

O Titulo 5 da MLC diz respeito ao cumprimento e a aplicagdo da lei e a sua Regra 5.1
intitula-se "Responsabilidades do Estado de bandeira".

As alteracdes propostas dizem respeito, nomeadamente, aos seguintes aspetos:

— Principios gerais, tal como se encontram consagrados na Regra e na Norma 5.1.1 da
regulamentacdo da MLC, a fim de garantir que cada Estado assuma as suas responsabilidades
em relacdo aos navios que arvoram a respetiva bandeira.

— Autorizacdo das organizacgdes reconhecidas, tal como se encontram consagrada na Regra
e na Norma 5.1.2 da regulamentagédo da MLC.

A relatora considera que o artigo 4.° da proposta da Comissao deve ser alterado, de molde a
assegurar que seja feita referéncia expressa a provisdo muito especifica da MLC, que garante
que as organizacOes reconhecidas e os seus funcionarios procedam as tarefas de fiscalizacédo
da melhor forma possivel.

— Certificado de trabalho maritimo e declaracéo de conformidade do trabalho maritimo,
nos termos da Regra e da Norma 5.1.3 da regulamentacdo da MLC.

O artigo 3.° da proposta da Comiss@o menciona a "inspec¢édo™, mas ndo a "certificacdo”, e
deveria existir um requisito para o estabelecimento de um eficaz sistema de certificacéo.
Conquanto a proposta da Comisséo ndo inclua disposices relativas ao certificado de trabalho
maritimo, a relatora recomenda, no ambito da esfera de competéncias da UE, que elas sejam
consagradas desde ja, na medida em que as disposi¢cdes da MLC em relacdo ao certificado de
trabalho maritimo e & declaracdo de conformidade do trabalho maritimo sé&o fulcrais para a
execucdo da propria MLC.

— Inspecéo e execugdo, nos termos da Regra e da Norma 5.1.4 da regulamentagdo da MLC.
Excetuando a referéncia as "inspe¢des™ no artigo 3.° da proposta da Comissao, ndao foram
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incluidos quaisquer trechos desta sec¢éo na diretiva. Se as normas da MLC sobre esta matéria
forem incorporadas na legislacdo da UE, isso dard um contributo decisivo para garantir que os
paises da UE ponham em préatica de forma exaustiva um forte sistema de fiscalizacdo e de
aplicacdo da lei.

— Procedimentos de queixa a bordo, tal como se encontram consagrados na Regra e na
Norma 5.1.5 da regulamentacao da MLC.

Embora o artigo 5.° da proposta da Comissao fagca mencao a queixas, 0S seus requisitos sao
demasiado laconicos e deixam de fora alguns aspetos importantes dos trechos mais relevantes
da MLC. Ha importantes direitos e disposi¢des referentes a apresentacdo de queixas que
devem ser incorporados de uma forma mais circunstanciada.

— Responsabilidades do fornecedor de méo-de-obra, nos termos da Regra e da Norma 5.3
da regulamentagéo da MLC, a fim de garantir que os Estados-Membros assumam as suas
responsabilidades em matéria de recrutamento, colocacao e protecédo social dos trabalhadores
do mar.
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27.11.2012

PARECER DA COMISSAO DOS TRANSPORTES E DO TURISMO

dirigido a Comisséo do Emprego e dos Assuntos Sociais

sobre a proposta de Diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa as
responsabilidades do Estado de bandeira na imposi¢cdo do cumprimento da Diretiva
2009/13/CE do Conselho, que aplica o Acordo celebrado pela Associacdo de Armadores da
Comunidade Europeia (ECSA) e pela Federagdo Europeia dos Trabalhadores dos Transportes
(ETF) relativo a Convencéo do Trabalho Maritimo, 2006, e que altera a Diretiva 1999/63/CE
(COM(2012)0134 — C7-0083/2012 — 2012/0065(COD))

Relator de parecer: Georges Bach

JUSTIFICACAO SUCINTA
1. Introducéo

A proposta de diretiva em causa inscreve-se num conjunto mais vasto de medidas juridicas
europeias que visam a aplicacdo de varias normas da Convencéo do Trabalho Maritimo
(MLC) adotada pela Organizagéo Internacional do Trabalho (OIT), em Genebra, em 23 de
fevereiro de 2006. Neste momento, ratificaram a MLC 30 paises, representando mais de 59%
da arqueacdo da frota mundial, cumprindo o requisito necessario para que a MLC entre em
vigor, ou seja, ratificacdo por 30 paises que representem 33% da arqueacao bruta da frota
mundial.

A MLC prevé direitos gerais e protecdo no trabalho para os mais de 1,2 milhdes de
trabalhadores maritimos a nivel mundial. Abrange matérias essenciais como as condicdes
minimas a observar para o trabalho dos maritimos a bordo de um navio (titulo 1 da MLC), as
condicdes de trabalho (titulo 2 da MLC), o alojamento, o lazer, a alimentacéo e o servico de
mesa (titulo 3 da MLC), a protecédo da salde, os cuidados médicos, 0 bem-estar e a protecdo
em mateéria de seguranca social (titulo 4 da MLC), bem como as respetivas observancia e
aplicacdo (titulo 5 da MLC), para assegurar condic@es dignas de trabalho e de vida a bordo
dos navios, prevendo também procedimentos para a execucdo destas disposi¢oes.

A MLC tem por objetivo criar condi¢des equitativas no setor maritimo a escala mundial,

atraves da fixacdo de normas minimas comuns para todos os pavilhdes e para todos 0s
maritimos.
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A UE ja adotou a Decisdo 2007/431/CE do Conselho, de 7 de junho de 2007, que autoriza 0s
Estados-Membros a ratificarem a convencéo. Dezasseis Estados-Membros encontram-se
atualmente em processo de ratificagdo da Convencédo, enquanto a Espanha, a Poldnia, a
Bulgéria, o Luxemburgo, a Dinamarca, a Letdnia, os Paises Baixos, a Suécia e Chipre ja a
ratificaram.

A UE adotou igualmente a Diretiva 2009/13/CE do Conselho, de 16 de fevereiro de 2009, que
aplica o Acordo celebrado pela Associacdo de Armadores da Comunidade Europeia (ECSA) e
pela Federacdo Europeia dos Trabalhadores dos Transportes (ETF) relativo a MLC. Este
acordo constitui uma vitéria notavel do dialogo social neste setor.

A Diretiva 2009/13/CE alinhou legislacao europeia com as disposic¢des pertinentes da MLC
que estabelecem direitos para os maritimos contidos nos seus titulos 1, 2, 3 e 4. Os parceiros
sociais europeus, que desejavam implementar o acordo através de uma decisdo do Conselho
baseada no artigo 155.° do TFUE, ndo tinham competéncia para nele incluirem as disposi¢des
de execucdo previstas no titulo 5 da MLC, pelo que solicitaram a Comissdo que agisse a esse
propésito.

A proposta em questdo visa precisamente colmatar esta lacuna relativamente as
responsabilidades do Estado de bandeira, reconhecendo a importancia vital do capitulo 5 da
MLC para 0s maritimos.

Esta proposta esta estreitamente relacionada com a proposta de diretiva do Parlamento
Europeu e do Conselho que altera a Diretiva 2009/16/CE relativa ao controlo pelo Estado do
porto, que visa assegurar condi¢des de igualdade para o setor a nivel mundial através da
aplicacdo da MLC em todos 0s portos europeus.

2. A vertente «transportes» da proposta

A proposta esta em consonancia com o Livro Branco da Comisséo, de 28 de marco de 2011,
intitulado «Roteiro do Espaco Unico Europeu dos Transportes — Rumo a um Sistema de
Transportes Competitivo e Econémico em Recursos», que anuncia uma agenda social para o
transporte maritimo.

Reforcara consideravelmente a vertente do transporte maritimo, aplicando os direitos laborais
dos trabalhadores do setor estabelecidos na Convencédo do Trabalho Maritimo. Promoveréa e
melhorara a imagem do setor e salvaguardara os interesses da Europa no mundo criando
condicOes de igualdade a nivel mundial.

O relator acolhe com agrado a proposta, que visa aplicar a nivel da UE os resultados muito
positivos do didlogo social entre as partes interessadas do setor maritimo.

O relator considera que a atual proposta deve ser mais detalhada e fortalecida, integrando
elementos fundamentais da Convencéo do Trabalho Maritimo no seu texto.

Em particular, as alteracfes propostas fornecerdo aos Estados-Membros que exercam as suas
responsabilidades de Estado de bandeira um quadro de referéncia sélido, estabelecendo um
regime de inspeces eficaz e detalhado para assegurar o cumprimento pelos seus navios da
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Diretiva 2009/13/CE. No mesmo espirito, foram refor¢ados os procedimentos de queixas,
bem como os procedimentos de inspe¢do e cumprimento, de acordo com a Convencao do

Trabalho Maritimo.

ALTERACOES

A Comisséo dos Transportes e do Turismo insta a Comissdo do Emprego e dos Assuntos
Sociais, competente quanto a matéria de fundo, a incorporar as seguintes alteracdes no seu

relatorio:
Alteracgéo 1

Proposta de diretiva
Considerando 10

Texto da Comissao

(10) Embora a Diretiva 2009/21/CE reja as
responsabilidades do Estado de bandeira,
incorporando o regime de auditorias aos
Estados de bandeira da IMO no direito da
Unido e introduzindo a certificacdo de
qualidade das autoridades maritimas
nacionais, uma diretiva especifica sobre as
normas do trabalho maritimo € considerada
mais adequada e clara para refletir os
diferentes objetivos e procedimentos.

Alteracéo 2

Proposta de diretiva
Considerando 11

Texto da Comissao

(11) A Diretiva 2009/13/CE aplica-se aos
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Alteracao

(10) Embora a Diretiva 2009/21/CE reja as
responsabilidades do Estado de bandeira,
incorporando o regime de auditorias aos
Estados de bandeira da IMO no direito da
Unido e introduzindo a certificacdo de
qualidade das autoridades maritimas
nacionais, uma diretiva especifica sobre as
normas do trabalho maritimo € considerada
mais adequada e clara para refletir os
diferentes objetivos e procedimentos. Por
conseguinte, a Diretiva 2009/21/CE, cujas
disposicOes se aplicam apenas as
convencdes da IMO, ndo deve ser afetada
pela presente diretiva. Em todo o caso, 0s
Estados-Membros poderiam desenvolver,
aplicar e manter um sistema de gestéo da
qualidade para os aspetos operacionais
das atividades da sua administracdo
abrangidas pelo ambito da presente
diretiva.

Alteracao

(11) A Diretiva 2009/13/CE aplica-se aos
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maritimos a bordo de navios que arvoram
pavilhdo de um Estado-Membro. Os
Estados-Membros devem, por
conseguinte, controlar o cumprimento de
todas as disposicdes dessa diretiva pelos
navios que arvoram o seu pavilho.

Alteracéo 3

Proposta de diretiva
Considerando 13-A (novo)

Texto da Comissao

maritimos a bordo de navios que arvoram
pavilhdo de um Estado-Membro. Os
Estados-Membros devem assegurar o
cumprimento efetivo das suas obrigacdes
enquanto estados de bandeira, no que diz
respeito a implementacao das partes
relevantes da MLC de 2006 que
correspondem aos elementos definidos no
anexo da Diretiva 2009/13/CE pelos
navios que arvoram o seu pavilhdo. Ao
criar um sistema eficaz para os
mecanismos de controlo, incluindo as
inspecdes, um Estado-Membro poderia
conceder uma autorizagdo as institui¢oes
publicas ou a outras organizacdes, Nnos
termos da MLC de 2006.

Alteracao

A aplicacao e/ou interpretacdo da
presente diretiva ndo deve conduzir, em
circunstancia alguma, a uma reducéo do
nivel de protecdo de que beneficiam
atualmente os trabalhadores em virtude
da legislacéo da Uniéo.

Justificacdo

Embora seja altamente desejavel estabelecer normas minimas internacionais, estas ndo
devem servir de pretexto para comprometer o nivel de protecdo de que beneficiam atualmente
0s maritimos europeus. Trata-se de um aspeto particularmente importante, tendo em conta o
objetivo de incentivar um maior nimero de cidad@os europeus a optar por uma carreira no

setor maritimo.

RR\927058PT.doc

39/61

PE494.689v02-00

PT



PT

Alteracéo 4

Proposta de diretiva
Artigo 2 —alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteracao

(b-A) «Certificado de trabalho maritimo»,
«certificado provisorio de trabalho
maritimo» e «declaracao de conformidade
do trabalho maritimo», respetivamente, 0s
documentos referidos na Norma A5.1.3,
n.° 9, da Convencao do Trabalho
Maritimo, 2006, redigidos de acordo com
0s modelos apresentados no Apéndice
A5-11 dessa Convencao;

Justificacdo

E necessario fornecer uma definigdo destes certificados, uma vez que ¢é feita referéncia a eles nas
alteracdes propostas.

Alteracéo 5

Proposta de diretiva
Artigo 3 - titulo

Texto da Comissao Alteracao

Controlo da conformidade Controlo da conformidade e certificacéo

Justificagdo
A certificagdo é um elemento importante do sistema de controlo da conformidade descrito na
proposta.
Alteracéo 6

Proposta de diretiva
Artigo 3 —n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao
No que se refere aos navios de menos

de 200 toneladas de arqueacéo bruta que
nao efetuem viagens internacionais, 0s
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Alteracdo 7

Proposta de diretiva
Artigo 3-n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao

Estados-Membros podem, em consulta
com as organizag0es interessadas de
armadores e de maritimos, decidir adaptar
0s mecanismos de controlo, como prevé o
artigo 11, n.° 6, da MLC de 2006,
incluindo as inspecdes, a fim de ter em
conta as condicdes especificas desses
navios.

Alteracao

Todos os Estados-Membros devem
estabelecer um sistema eficaz de inspecao
e de certificacdo das condicGes do
trabalho maritimo, de acordo com as
Regras 5.1.3 e 5.1.4, bem como com as
Normas A5.1.3 e A5.1.4 da Convencéo do
Trabalho Maritimo, a fim de garantir que
as condicdes de vida e de trabalho dos
maritimos a bordo dos navios que
arvoram o seu pavilh&o satisfacam, e
continuem a satisfazer, as normas dessa
Convencao.

Justificagdo

Os pormenores relativos a emissao, inspecao e aplicacao do certificado de trabalho maritimo
e da declaracdo de conformidade do trabalho maritimo séo referidos nas Normas A5.1.3 e
A5.1.4, pelo que estas devem ser igualmente mencionadas de forma explicita.

Alteracéo 8

Proposta de diretiva
Artigo 3-n.° 1-B (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

(1-B) Para a implementacéo de um
sistema eficaz de inspecéo e de
certificacéo das condicdes do trabalho
maritimo, os Estados-Membros podem, se
for esse o caso, autorizar entidades
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publicas ou outros organismos (incluindo
o0s de outro Estado-Membro, se este 0
consentir) cuja competéncia e
independéncia seja reconhecida a realizar
inspecdes ou a emitir certificados, ou
ambas as coisas. Em qualquer dos casos,
0 Estado-Membro mantém total
responsabilidade pela inspecéo e
certificacdo das condicdes de trabalho e
de vida dos maritimos em causa a bordo
de navios que arvoram o seu pavilhéo.

Justificagdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Regra 5.1.1, n.° 3.

Alteracéo 9

Proposta de diretiva
Artigo 3-n.° 1-C (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

(1-C) O certificado de trabalho maritimo,
completado por uma declaracéo de
conformidade do trabalho maritimo,
atesta, salvo prova em contrario, que o
navio foi devidamente inspecionado pelo
Estado-Membro de bandeira e que as
prescri¢oes da Diretiva 2009/13/CE
relativas as condicGes de trabalho e de
vida dos maritimos foram cumpridas na
medida certificada.

Justificagdo

A presente alteracdo reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Regra 5.1.1, n.° 4.
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Alteracdo 10

Proposta de diretiva
Artigo 3 -n.° 1-D (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

(1-D) Os relatorios apresentados pelos
Estados-Membros ao Secretariado
Internacional do Trabalho, ao abrigo do
artigo 22.° da Constituicdo do referido
Secretariado, devem incluir informacodes
sobre o sistema mencionado no n.° 1-A do
presente artigo, incluindo o método
utilizado para avaliar a sua eficécia.

Justificagdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Regra 5.1.1, n.° 5.

Alteracéo 11

Proposta de diretiva
Artigo 3 — paragrafo 1-E) (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

(1-E) Todos os Estados-Membros devem
definir objetivos e preceitos claros para a
administracao dos seus sistemas de
inspecdo e certificacdo, bem como
procedimentos gerais adequados para
avaliar em que medida aqueles objetivos
foram atingidos e aqueles preceitos
respeitadas.

Justificagdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.1, n.° 1.
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Alteracéo 12

Proposta de diretiva
Artigo 3 -n.° 1-F (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

(1-F) Todos os Estados-Membros devem
exigir a existéncia de um exemplar da
Diretiva 2009/13/CE a bordo de qualquer
navio que arvore o seu pavilhao.

Justificagdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.1, n.° 2.

Alteracéo 13

Proposta de diretiva
Artigo 4 — titulo

Texto da Comissdo Alteracao
Pessoal responsavel pelo controlo da Organizac0Oes reconhecidas e pessoal
conformidade responsavel pelo controlo da conformidade

Justificacdo

A presente alteracdo visa incluir um requisito de certificacéo pelos Estados-Membros,
baseado na Convencédo do Trabalho Maritimo, Regra 5.1.3, n.° 1.

Alteracdo 14

Proposta de diretiva
Artigo 4-A - n.° 1 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

Inspecéo e aplicacio

1. Todos os Estados-Membros devem
verificar, mediante um sistema eficaz e
coordenado de inspec¢des periddicas,
vigilancia e outras medidas de controlo,
gue 0s navios que arvoram o seu pavilhéo
cumprem as prescri¢des da Diretiva
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2009/13/CE, tal como séo aplicadas pela
legislacdo nacional.

Justificacdo

A presente alteracdo reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Regra 5.1.4, n.° 1.

Alteracdo 15

Proposta de diretiva
Artigo 4 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

A Agéncia Europeia da Seguranca
Maritima (AESM) podera auxiliar os
Estados-Membros no controlo das
organizaces reconhecidas que efetuam
tarefas de certificacdo em seu nome, nos
termos do artigo 9.° da Diretiva
2009/15/CE, sem prejuizo dos direitos e
das obrigacdes do Estado de bandeira.

Justificagdo

A AESM ja presta ajuda a Comissao no controlo das organizacdes reconhecidas, o que lhe
permite ajudar também os Estados-Membros a obter ganhos de eficiéncia e reduzir a pressao
sobre 0s seus orcamentos.

Alteracdo 16

Proposta de diretiva
Artigo 4-A - n.° 2 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

2. As prescricdes detalhadas relativas ao
sistema de inspecéao e de aplicagdo
mencionado no n.° 1 (novo) do presente
artigo encontram-se estabelecidas nos
n.°s 3 (novo) a 19 (novo) do presente
artigo.
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Justificacdo

A presente alteracdo reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Regra 5.1.4, n.° 2.

Alteracéo 17

Proposta de diretiva
Artigo 4-A —n.° 3 (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

3. Todos os Estados-Membros devem
manter um sistema de inspecao das
condicBes dos maritimos a bordo dos
navios que arvoram o seu pavilhao,
nomeadamente para verificar se as
medidas relativas as condi¢des de
trabalho e de vida enunciadas na
declaracgéo de conformidade do trabalho
maritimo, quando aplicaveis, sdo
cumpridas e se as prescricoes da Diretiva
2009/13/CE sao respeitadas.

Justificagdo

A presente alteracdo reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 1.

Alteracdo 18

Proposta de diretiva
Artigo 4-A - n.° 4 (novo)

Texto da Comissao Alteracao

4. Os Estados-Membros devem nomear
um numero suficiente de inspetores
qualificados para assumir as
responsabilidades que Ihes incumbem nos
termos do n.° 3 (novo) do presente artigo.
Sempre que as organizagdes reconhecidas
tenham sido autorizadas a realizar
inspecoes, os Estados-Membros devem
exigir que o pessoal afeto a esta atividade
disponha das qualifica¢Ges necessarias
para o efeito e dé aos interessados a
autoridade juridica necessaria ao
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exercicio das suas funcoes.

Justificagdo

A presente alteracdo reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 2,

Alteracéo 19

Proposta de diretiva
Artigo 4-A - n.° 5 (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

5. Devem ser tomadas as medidas
necessarias para assegurar que 0s
inspetores possuam a formacao, as
competéncias, as atribuicfes, 0s poderes,
0 estatuto e a independéncia, necessarias
ou desejaveis, para efetuarem a
verificacdo e assegurarem o cumprimento
a que se refere o n.° 3 (novo) do presente
artigo.

Justificacdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 3.

Alteracdo 20

Proposta de diretiva
Artigo 4-A - n.° 6 (novo)

Texto da Comissao

RR\927058PT.doc

47/61

Alteracao

6. Relativamente a qualquer
Estado-Membro a que se aplique o artigo
3.2, n.° 1-A (novo) da presente diretiva, as
inspecdes devem ser efetuadas nos
intervalos indicados na Norma A5.1.3 da
Convencao do Trabalho Maritimo de
2006, quando aplicavel. Relativamente a
qualquer outro Estado-Membro, o
intervalo entre as inspec¢des ndo deve em
qualquer caso ultrapassar trés anos.
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Justificacdo

A presente alteracdo reflete a Norma A5.1.4, n.° 4, da Convencéo do Trabalho Maritimo, mas
estabelece uma distin¢do entre os Estados-Membros em que se aplica a MLC (caso em que é
feita referéncia a MLC, Norma A5.1.3) e aqueles em que néo se aplica.

Alteragéo 21

Proposta de diretiva
Artigo 4-A —n.° 7 (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

7. Se um Estado-Membro receber uma
denuncia que ndo considere
manifestamente infundada ou obtiver
provas de que um navio que arvora o seu
pavilhdo ndo respeita os requisitos da
Diretiva 2009/13/CE, ou que existem
deficiéncias graves na aplicacdo das
medidas enunciadas na declaragéo de
conformidade do trabalho maritimo, esse
Estado-Membro deve tomar as medidas
necessarias para investigar o problema e
garantir que sejam tomadas medidas para
corrigir todas as deficiéncias detetadas.

Justificagdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 5.

Alteracéo 22

Proposta de diretiva
Artigo 4-A —n.° 8 (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

8. Todos os Estados-Membros devem
formular regras adequadas e garantir a
sua aplicacéo efetiva, com vista a
assegurar aos inspetores um estatuto e
condicdes de servico que garantam a sua
independéncia relativamente a qualquer
mudanca de governo e a qualquer
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influéncia externa indevida.

Justificagdo

A presente alteracdo reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 6.

Alteracdo 23

Proposta de diretiva
Artigo 4-A - n.° 9 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

9. Os inspetores que tenham recebido
instrucgdes claras quanto as tarefas a
executar e que estejam munidos dos
poderes adequados devem ser
autorizados a:

a) subir a bordo dos navios que arvoram o
pavilhdo do Estado-Membro;

b) proceder a todas as verificacoes, testes
ou inquéritos que julguem necessarios
para se certificarem de que as normas séao
escrupulosamente respeitadas; bem como

c) exigir a retificacdo de todas as
deficiéncias e impedir que um navio
abandone o porto, até que tenham sido
tomadas as medidas necessarias, quando
existam motivos para crer que as
deficiéncias constituem uma infracéo
grave as prescricfes da Diretiva
2009/13/CE (incluindo os direitos dos
maritimos) ou representam um risco
grave para a seguranca, a saude ou a
protecdo dos maritimos.

Justificagdo

A presente alteracdo reflete a Convencdo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 7, alineas
a)ac).
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Alteracdo 24

Proposta de diretiva
Artigo 4-A —n.° 10 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

10. Qualquer medida tomada de acordo
com o n.?9, alinea c), do presente artigo
deve poder ser objeto de recurso perante a
autoridade judicial ou administrativa.

Justificagdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 8.

Alteracéo 25

Proposta de diretiva
Artigo 4-A —n.° 11 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

11. Os inspetores devem dispor da
prerrogativa de aconselhar, em vez de
intentar ou recomendar a instauragao de
um processo, sempre que nao exista uma
infragdo manifesta as normas da Diretiva
2009/13/CE que ponha em risco a
seguranca, a saude ou a protecdo dos
maritimos em causa e quando nao
existam antecedentes de infracgdes
analogas.

Justificagdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 9.

Alteracao 26

Proposta de diretiva
Artigo 4-A —n.° 12 (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

12. Os inspetores devem tratar como
confidencial a fonte de qualquer
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reclamacéo ou denuncia que refira a
existéncia de um perigo ou de uma
deficiéncia no que respeita as condigdes
de trabalho e de vida dos maritimos ou
uma violacgao das leis e regulamentos, e
ndo informar&o o armador, o
representante do armador ou o operador
do navio de que a inspecéo foi efetuada
em consequéncia de tal reclamacéo ou
dendncia.

Justificacdo

A presente alteracdo reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 10.

Alteracéo 27

Proposta de diretiva
Artigo 4-A —n.° 13 (novo)

Texto da Comissao

RR\927058PT.doc

Alteracao

13. Aos inspetores ndo devem ser
confiadas tarefas em namero ou de
natureza tal que sejam suscetiveis de
prejudicar uma inspecao eficaz ou de
prejudicar a sua autoridade ou
imparcialidade relativamente aos
armadores, aos maritimos ou a qualquer
outra parte interessada.

Os inspetores devem, designadamente:

a) ser proibidos de ter qualquer interesse,
direto ou indireto, nas atividades que vao
inspecionar; bem como

b) estar obrigados a nédo revelar, sob pena
de sang¢éo ou medida disciplinar
adequada, mesmo ap0s a cessacao das
suas funcdes, os segredos comerciais, 0s
procedimentos de exploragao
confidenciais, ou as informacdes de
natureza pessoal de que possam ter
tomado conhecimento no exercicio das
suas funcgoes.
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Justificacdo

A presente alteracéo reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 11,
alineas a) e b).

Alteracdo 28

Proposta de diretiva
Artigo 4-A —n.° 14 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

14. Os inspetores devem apresentar a
autoridade competente do Estado-
-Membro um relatdrio de todas as
inspecdes efetuadas. Uma copia desse
relatério, em lingua inglesa ou na lingua
de trabalho do navio, deve ser entregue ao
comandante e outra afixada no quadro de
informacdes do navio para 0os maritimos,
e comunicada, mediante pedido, aos seus
representantes.

Justificagdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 12.

Alteracéo 29

Proposta de diretiva
Artigo 4-A —n.° 15 (novo)

Texto da Comissao Alteracao

15. A autoridade competente de cada
Estado-Membro deve manter registos das
inspecoes efetuadas as condicdes dos
maritimos a bordo dos navios que
arvoram o seu pavilh&o. Deve publicar
um relatério anual sobre as atividades de
inspegao num prazo razoavel, que nédo
ultrapasse seis meses ap6s o final do ano.

Justificacdo

A presente alteracdo reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 13.
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Alteracéo 30

Proposta de diretiva
Artigo 4-A —n.° 16 (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

16. Em caso de um inquérito na
sequéncia de um incidente grave, o
relatorio deve ser apresentado a
autoridade competente do Estado-
-Membro em causa logo que possivel, o
mais tardar um més ap6s a conclusao do
inquérito.

Justificagdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 14,

Alteracéo 31

Proposta de diretiva
Artigo 4-A —n.° 17 (novo)

Texto da Comissao Alteracao

17. Sempre que forem efetuadas inspe¢des
ou tomadas medidas nos termos das
disposicdes do presente artigo, devem ser
efetuados todos os esforcos razoaveis para
evitar retencdes ou atrasos desnecessarios
ao navio.

Justificagdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 15.
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Alteracéo 32

Proposta de diretiva
Artigo 4-A —n.° 18 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

18. Devem ser pagas indemnizacdes, de
acordo com a legislacdo nacional, por
danos ou perdas resultantes do exercicio
ilicito dos poderes dos inspetores. O 6nus
da prova impende sempre sobre o
gueixoso.

Justificagdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 16.

Alteracéo 33

Proposta de diretiva
Artigo 4-A —n.° 19 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

19. Devem estar previstas sanc¢oes
adequadas e outras medidas corretivas,
efetivamente aplicadas por todos os
Estados-Membros, em caso de infracao as
prescri¢des da Diretiva 2009/13/CE,
incluindo os direitos dos maritimos, e de
obstrucéo ao exercicio das funcdes dos
inspetores.

Justificagdo
A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 17.
Alteracdo 34

Proposta de diretiva
Artigo 4-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

Artigo 4.°-A
Inspecéo e aplicacio
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6. As inspecOes devem ser efetuadas, em
cada Estado-Membro, nos intervalos
indicados na Norma A5.1.3 da Convencao
do Trabalho Maritimo, de 2006.

Justificacdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.4, n.° 4. No
que se refere aos certificados de trabalho maritimo e as declaragdes de conformidade do
trabalho maritimo, a proposta da Comissao que altera a Diretiva 2009/16/CE relativa a
inspecao de navios pelo Estado do porto ndo efetua qualquer distin¢éo entre os Estados-
-Membros que jé ratificaram a MLC e os Estados-Membros que ainda n&o o fizeram. De
acordo com a formulacéo do texto, a exigéncia da realizacdo de inspecdes seria imposta aos
Estados-Membros pelo Direito da UE.

Alteracéo 35

Proposta de diretiva
Artigo 5-A —n.° 1 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

Procedimentos de queixa a bordo

1. Os Estados-Membros devem exigir a
existéncia a bordo dos navios que
arvoram o seu pavilhdo de procedimentos
gue permitam um tratamento justo, eficaz
e célere de quaisquer gueixas
apresentadas por um maritimo alegando
uma infracéo as prescrictes da Diretiva
2009/13/CE, incluindo os direitos dos
maritimos.

Justificagdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Regra 5.1.5, n.° 1.
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Alteracdo 36

Proposta de diretiva
Artigo 5-A - n.° 2 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

2. Os Estados-Membros devem proibir e
sancionar qualquer forma de represéalias
a um maritimo que tenha apresentado
uma queixa.

Justificagdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Regra 5.1.5, n.° 2.

Alteracéo 37

Proposta de diretiva
Artigo 5-A — n.° 3 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

3. As disposicdes do presente artigo séo
aplicaveis sem prejuizo do direito de um
maritimo procurar obter reparacgao
recorrendo a quaisquer meios legais que
julgue adequados.

Justificacdo

A presente alteracdo reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Regra 5.1.5, n.° 3.

Alteracdo 38

Proposta de diretiva
Artigo 5-A - n.° 4 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

4. Sem prejuizo de um ambito mais vasto
eventualmente conferido pela legislagdo
ou por convengdes coletivas nacionais, 0s
maritimos poderao recorrer aos
procedimentos a bordo para apresentar
uma queixa sobre qualquer questao que
constitua, no seu entender, uma infracao
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as prescricdes da Diretiva 2009/13/CE,
incluindo os direitos dos maritimos.

Justificacdo

A presente alteracdo reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.5, n.° 1.

Alteracéo 39

Proposta de diretiva
Artigo 5-A —n.° 5 (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

5. Todos os Estados-Membros devem
assegurar que a legislacao nacional
estabeleca adequados procedimentos de
tramitacdo de queixas a bordo, com vista
a cumprir as prescri¢cdes dos n.°s 1 (novo)
a 3 (novo) do presente artigo. Esses
procedimentos devem visar a resolucéo
das queixas junto da instancia mais baixa
que for possivel. Contudo, e em qualquer
dos casos, 0s maritimos devem ter o
direito de apresentar a queixa diretamente
ao comandante e, se entenderem
necessario, junto das autoridades externas
adequadas.

Justificacdo

A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.5, n.° 2,

Alteracdo 40

Proposta de diretiva
Artigo 5-A - n.° 6 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao
6. Os procedimentos de tramitacéo de
queixas a bordo devem incluir o direito de

0s maritimos serem acompanhados ou
representados durante o procedimento de
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gueixa, assim como garantias contra a
possibilidade de represalias a maritimos
que tenham apresentado uma queixa. O
termo «represalia» designa qualquer ato
hostil, executado por qualquer pessoa,
contra um maritimo que tenha
apresentado uma queixa que nao seja
manifestamente abusiva nem caluniosa.

Justificacdo

A presente alteracdo reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.5, n.° 3.

Alteracéo 41

Proposta de diretiva
Artigo 5-A — n.° 7 (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

7. Todos os maritimos devem receber,
além de uma copia do seu contrato de
trabalho, uma cdpia dos procedimentos de
tramitacdo de queixas a bordo aplicaveis
no navio. O documento deve incluir os
contactos da autoridade competente no
Estado de bandeira e, caso sejam
diferentes, no pais de residéncia do
maritimo, bem como o nome da pessoa ou
pessoas a bordo do navio que poderéo, a
titulo confidencial, fornecer
aconselhamento imparcial aos maritimos
a respeito das suas queixas e ajuda-los a
observar os procedimentos de tramitacéo
de queixas a bordo do navio.

Justificagdo
A presente alteracao reflete a Convencéo do Trabalho Maritimo, Norma A5.1.5, n.° 4,
Alteracéo 42

Proposta de diretiva
Artigo 5-A (novo)
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Texto da Comisséo Alteracao

Artigo 5.°-A
Relatérios

De cinco em cinco anos, a Comisséo
apresenta um relatério ao Parlamento
Europeu e ao Conselho sobre a aplicacao
da presente diretiva.

Esse relatdrio deve avaliar o desempenho
dos Estados-Membros enquanto Estados
de bandeira e propor outras medidas
adicionais necessarias, a fim de garantir a
transposicao e o cumprimento da
Convencao.

Justificacdo

E essencial promover a transposi¢do da MLC e a implementac&o das disposicdes relativas ao
Estado de bandeira. O artigo 9.° da Diretiva 2009/21/CE prevé a elaboracéo regular de
relatérios de avaliacdo. Deve ser igualmente prevista a elaboracéo regular de relatérios de
avaliacdo acerca da implementacdo da presente diretiva.
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